Hipdcrates en Plutarco *
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Summary

The author recounts the Hippocrates’ quotations in Plutarch’s work, localize
them on the (CH and offers a briel account about this subject.

El interés que Plutarco ha mostrado por la medicina se manitiesta en
tratados como los Tuenda sanitate praecepra o ¢l de Animine an corporis af-
fectiones sing peiores. Es de notar que en €l su atencion va mas tras el ele-
mento superior del hombre y que Ja enfermedad corporal aparece en su
obra indisolublemente ligada a la animica. Pero mas que estas dos muestras
es toda su obra la que presenta de continuo alusiones y referencias a salud
y enfermedad, al tratamicnto del enfermo y a las practicas médicas. Es in-
dudable que la medicina era un tema que le interesaba y sobre el cual habia
leido, como lo muestran las frecuentes citas de mdédicos cuyas obras
estaban en circulacion y que sin duda habria leido. Tal es el caso con Hipo-
crates. No obstante debemos hacer notar que en los mas casos sus citas sir-
ven para apostillar postulados morales y que el uso que Plutarco ha hecho
de la medicina es sobre todo instrumental.

Citas nominales

Plutarco cita por su nombre a Hipdcrates en once pasajes, si no nos he-
mos equivocado en el recuento, dentro de los Moralia, mas otro texto en
los pseudo-plutarqueos Placita philosophorum y uno mas en las Vitae De
estas citas dos aparecen repetidas. De todas vamos a hacer ahora un repaso
siguiendo para ello el orden tradicional de las obras conforme a la edicidn
estefaniana.

* Este Lra-bajo es parte del proyecto PB 90-0248 de la DGCY'T,

Cuadernos de Filolegre Cldsice (Estudios gricgos ¢ indoguropeos) nus. 4 (1994), 35-45. Ed, Univ. Comp. Madrid.
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1. De profectibus in viriute, 82 D-E

6 Ot mpox6mTwy ANBhg xal TOV Trmoxpdtn moteita mapdderypo, 1O meEl
15 QU The xe@ouiils dyvonbiv avtd xai éEayogelcavro xal yodyava,
hoyiCouevog Ot dewvov gotwv Exelvov pév, dmwg dv Eregor pip 1O odTd
aafwoly, Eovtold Thv GuopTioy xoTelmely, abtov OF tva nEkhovio o@leobal
un Tohudy Eréyyeotar pnd’ duoloyeiv thv dfehtegiov xol duabiay.

«Pero el hombre que progresa verdaderamente toma como ejemplo a Hi-
pocrates, quien escribid y publico lo que antes ignord sobre las suturas de la
cabeza, pues considera que es terrible que aquél comunicara su propio error
para que otros no sufran lo mismo, mientras que ¢l con la intencion dc sal-
varse no se atreve a hacerse reproches v a reconocer su estupidez e ignoran-
ciar.

El ejemplo de Hipocrates que propone Plutarco es un locus celebratus,
como dice G. L. Spalding, editor de Quintiliano quien en Inst. oz, 111 6, 64 se
expresa concisamente: «Nam et Hippocrates, clarus arte medicinae, videtur
honestissime fecisse,quod quosdam errores suos, ne posteri errarent, confes-
sus esty. Mds explicito se mostraba Celso VI, 4, 3-4: «A suturis se deceptum
esse Hippocrates memoriae prodidit, more scilicet magnorum virorum et fi-
duciam magnarum rerum habentium». El pasaje hipocritico esta en Epide-
mias 5, 27 (Littré, 4, 226 Totro mogéhafé pe deduevoy mptabiivan Exheypay
OF pov Ty yvoopnv ol dagai Exovom iv ogiow Eovtfior tot Péreog TO
oivoc. En el tratado ITepi thv év xepaki] toaupdtwy (Littre 3, 183) Hipocra-
tes comienza por tratar de la configuracién de la cabeza humana y de las su-
turas de los huesos del craneo: 1. Tév dvBpdnwv al xegohai oUdEv duoing
oglow atrtads, 0088 ol dagal ™G xeQoAfc MEVTUV XOTd TOUTY TEQUXATLY.
Plutarco podria tener en mente el pasaje tan conocido y celebrado de Epide-
mius pero pudo también conocer al menos la existencia de esta otra obra.

2. De capienda ex inimicis utilitate, 90 D

B &8 o maviayod piv dvemetbuvov (o0 pdvov Gdupov, b gnow
‘Imroxpdng), ...

«El silencio no es en absoluto responsable (no solamente preventivo de
la sed, como dice Hipdcrates), ..»

La aplicacion de esta sentencia atribvida a Hipocrates viene como apos-
tilla a la cita de un pasaje de Platén (Leyes, 717 ¢ y 935 a) en el que se atribu-
ye a una sola palabra pronunciada a la ligera €l mas terrible castigo. La mis-
ma cita reaparece en De garr, 515 A. Una sentencia parecida de donde
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hubiera sido parafraseada la de Plutarco no la hemos podido localizar. Sin
embargo, en Epidemias 6, 3, 19 (Littré, 5, p. 302) encontramos lo que puede
ser la fuente de la cita de Plutarco. Alli se lec qué se debe hacer para mante-
nerse sin beber como profilaxis del contagio: "Ote Eypfiv, ddupov, ovvéyewy
otdpa, ovydy, dvepov Ebv T moT® Yuypov eiodyewy. (‘Cuando era necesa-
rio estar sin sed, mantener la boca cerrada, guardar silencio, atrer aire {rio
con labebida’.)

3. De tuenda sanitate praecepta, 127 D

“Bapimteg xal xémo”, groty ‘Inmoxpatns, “adtépatol voloov godlou-
ol”, du mAfRBog dg Eowxev £vtog dudtaowy xul ogfvaowy ToU el T velpa
sveluoTog £Y0vToc.

«‘pesadez y fatiga’, dice Hipdcrates, ‘son signos de enfermedad, cuando
surgen sin causa’. por la abundancia, al parecer, del pneuma ep €l interior én
tornoe a los nervios, que esta en tension y presionadon.

En este caso la cita tiene su sentido en el contexto de medicina preventi-
va de la que se estd tratando, en la que deben tomarse en cuenta padeceres y
sensaciones premonitorias. La sentencia de Hipocrates es mucho mas conci-
sa. Se encuentra en Aforismos, 115 (Littre, 4, p. 470):

Kémonw afrrdpaton gpalovon votoous.

Debemos hacer notar también la interpretacion pneumatica que hace
Plutarco con respecto a los Aforismos. El pneuma seria llevado junto con la
sangre por las venas { De flatibus, Littré, 6, p. 104), también parece ser teoria
de Herdfilo, pero el pneumatismo estaba llevado a ser una teoria extendida
como verdadera escuela por Ateneo de Atalea v de ahi podria venir también
esta influencia en Plutarco (véase H. von Staden, Herophilus, pp. 65, 77 y 267
cspectalmente ).

4. Quaestiones Romanae, 291 C

xal 1oV doyovra duov, xabaneg Tnmoxpdmg Egn tov latpdy, dewvd udv
opdvia dewvidvy O'dmtbuevov, Exdhhotpio 08 xaxolg diag Atmae xaprot-
HEVOV, ...

«y que el gobernante del pueblo, como Hipdcrates llamaba al médico,
que ve y foca cosas terribles y en los males ajenos recolecta sus propias penas

P

Hay aqui en parte, una parifrasis de De fluribus 1, 6 (Littré, 6, 90): 6 ugv
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vawo intpds Opf) te dewvd, Buyydavelr te dndéwy, Ex'dhhotpinot te Evpgoofiow
idiag xopmottan Mimag Este pasaje ha sido recogido asimismo por Luciano,
Bis accusatus, 1, donde la cita es literal. Debia ser, por tanto, un pasaje popu-
lar en época imperial. En cambio la mencion de Plutarco de el médico como
gobernante del pueblo no se halla en De flat. 1.o mas semejante a esta deno-
minacion aparece en la carta de contestacion de los Abderitas a Hipocrates,
texto considerado totalmente como un apdécerifo. Alll leemos: ... adtds vo-
HOBETNG, avTde duxdoms, avtdg doywv ... (Littré, 9, 320) en la interpelacion
que los de Abdera hacen a Hipocrates.

5. Decohibendaira, 455 E-F

xal TEMTOY pEY, ﬁ Prow TEroxed NG YOAETOTETNY glvan vOoov v ﬁ TOU
vogotivrog dvouoldtatov alttd yiveta 1o npdowmoy, oltwg ...

«En primer tugar, como dice Hipdcrates, que es muy grave una enferme-
dad en la que el rostro del enfermo se le vuelve muy diferente, asi ..»

El contexto de la cita nos muestra el uso ético del pasaje médico, pues Fun-
dano, personaje central del tratado, la aplica a quienes aparecen demudados
por la ira, con cambio de aspecto, de color, en el paso e incluso en la voz. La ci-
ta aparece bastante condensada, como algo que se recuerda de memoria en for-
ma aproximativa. En cambio la aplicacion de ella al aspecto de los iracundos es
lo que esta amplificado. Pertencec a Prognosticon, 2 (Littré, 2, p. 112):

IxémreoOor & yoij @6e &v Ttolawv OEEoL vouohHuaol medTov PEV TO
npdownov Tol vooéovrog, i poldy Eotl Tolor TMV Tryluvévimy, ndiota
8E, el ato Eevtéy.

6.  Degarrulitate, 515 A

AvHovoy.

«Fl silencio no solo es preventivo de la sed, como dice Hipoerates, sino
gue tampoco causa pena ni dolor»,

Con pequenas variantes hemos visto csta cita en De cap. ex inim. ufil, 90
D. Alli la paréfrasis de &dupov es dvunetbuvov, aqui dhumov y dvddivoy.

7. Quaestiones convivales, V7 (682 E)

OopaiepOv yap 1 & dxpov eveEla xatd wov Tnmoxedy, ..
«Pues una buena salud a tope es cosa peligrosa, segun Hipocrates, ..»
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En este pasaje de la cuestion § se esta hablando del mal de ojo, poniendo
el ejemplo mitico de Eutélidas, quien se 20jé a si mismo mientras se miraba
en el rio y se complacia en su propia belleza. Asi perdio la salud. La apostilla
es la cita de Hipocrates respecto a todos cuantos estan cxcesivamente sastife-
chos de si y de su buena salud. Hipdcrates lo dice respecto a los atletas en
Aforismos, 1 3 (Litteé, 4, p. 459):

Ev toiow youvaotixoiow oi &’ dxpov eteklon opakepal, fiv &v 1 Eoydto
Ewaly.

Que cste aforismo debia haberse convertido en una communis opinio 1o
muestra su reflejo asimismo en Celso, 11 2: «Ante adversam autem valetudi-
nem, ut supra dixi, quaecdam notae oriuntur, atque consuevit, neque in peius
tantum sed etiam in melius. Ergo si plenior aliquis et speciosior et coloratior
factus est, suspecta habere bona sua debet; ..»

8. Quaestiones convivales, VII 1 (699 C)

"B 0f v poptipwy g [TAdteve mpooxadotpon Dkiotuovd te 1ov
Aoxpov .. xai ‘Trmoxpd xdi AloEumov tov Trwoxpdtelov’

«Y todavia puedo citar de entre los testigos de acuerdo con Platon a Filis-
tion de Locros .. y a Hipocrates y a Dexipo, el hipocraticos.

Esta cuestion trata de si la bebida, conforme a lo que dice Platon, pasa o
no por los pulmones. Toda ella esta consagrada a defender la doctrina de
Platon en Timeo (70 ¢, 91 a) frente a sus detractores como ¢l médico Nicias
de Nicopolis, uno de los interlocutores del didlogo (698 A}, seguidor de Era-
sistrato o el propio Erasistrato (698 B) a quien se justifica mas suavemente.
El Didgxipo de los manuscritos ha sido identificado con Dexipo (Wellmann
RE, 9, 1903, cols. 294-5). Sin embargo, tal doctrina de Hipocrates y su escue-
la no parece sostenerse en los escritos conservados, asi en De corde 2 (Littre,
Y, 81-82) sc afirma gue solamente una parte pequeia de la bebida pasa al
pulmon por la laringe. la mavor parte al vientre: Tliver yéap dvBpwmmog 1O uv
nOMOY £ bty . [livel 88 xai &g @aouyya, TUTBoV 88 OOV Xui dxdo0V &V
rafor dud froung oprév (En el hombre cuando bebe pasa la mayor parte de
ia bebida al vientre; .. Al beber pasa también a la laringe, pero un poco, cuan-
to pasaria inadvertido por su rapidez al fluir} mientras que en Morb. 4, 56
(Littré, 7, 604-606) se refuta esta opinion: Aéyovay 8¢ Tives 611 1O mvoue-
vov &g tov mietpova Eoyxetan, £x 0% toltou g 1O Ghho ohuo obtol & of
Taitd Aéyovieg daPdhhovion tottg ¢ péhhw fofewv ... (Algunos dicen que
lo bebido va al pulmon y desde ahi al resto del cuerpo; ésos que lo dicen se
engafian cn esto que voy a decir) v prosigue poco después: Toiowy ouv o-
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®Eouvaw dvBodmowowy 10 motdy &g TOV mheduovo pigeobor fvavnihoopay
Exer 08 oltwg ywefel 10 motdv &g TNV xowkiny, Amd &2 TS xowhing 1o
Ghho odua dmavpioxetar (A quienes creen que la bebida pasa al pulmon
voy a oponerme. Es de este modo: la bebida va al vientre, desde el vientre
se consume por el resto del cuerpo). Ahora bien, si tenemos en cuenta la
diversidad de origen de los escritos hipocrdticos podria aclararse esta apa-
rente contradiccion de Plutarco. Enfermedades IV parece ser una pieza de
la escuela de medicina cnidia (véase P. Lain Entralgo, La medicina hipocrd-
tica, p. 405) y es un «escrito mas reflexivo y critico» (id,, p. 173). Por otra
parte De corde esta situado entre los escritos de atribucion dudosa (ibid. p.
418). No obstante la escuela cnidia creia que al menos en parte los liquidos
pasaban al pulmon y su teoria fue popular ya que sus repercusiones se en-
cuentran «en la Atenas de la Archaia» tanto en Aristofanes como FEupolis
(I. R. Alfageme, La medicina en la Comedia dtica, pp. 245-246).

9.  Destoicorum repugnantiis, 1047 D

xaitor MGty pev #xer 1Ov lotodv 1obg £vOoLotdtous pupTu-
potvtag, ‘Inmoxgdtnv Puotiova AudEttov tov Tamoxpdreloy, xol TdHv
AOMTOV ... Afyoviag Ot 10 ToTtdv Sl tot mheduovog BiEEeot.

«Ciertamente que Platon tiene como testigos a los médicos mas ilus-
tres, Hipdcrates, Filistion, Dexipo el hipocratico ... y también a poetas ... di-
ciendo que la bebida pasa a través del pulmane,

En forma algo diferente esta cita nos dice lo mismo que la anterior para
dapoyar la doctrina de Platén en dos pasajes del Timeo (70 ¢, 91 a). En la
alusion a los poetas Plutarco menciona a Furipides, Alceo, Eupolis y Era-
tostenes. Precisamente de Alceo es de quien hace una cita (frag. 94 Dichl,
Z 23 Laobel-Page) al comienzo de la cuestion 1 (Quaest. conv. 697 F-700
F}, tratada precedentemente.

10.  Norn posse suaviter vivi secundum Epicurum, 1090 C

apoegOv vap 1) €0 docpov etella, gmoiv Tnmoxodtngs.

Esta cita repite la de Quaest. conv.,, 682 E y aqui sirve para corroborar
que por nuestra fragilidad y morbilidad en el cuerpo los poetas han dicho
que la vida del hombre es como la de las hojas (fliada, VI) y que por €so
debe temerse incluso la buena salud porque Hipécrates ha dicho ..Como
se ha visto pertenece a Aforismos. 1 3.
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11.  Non posse suaviter vivi secundum Epicurum, 1099 D

AL domep groiv lnmoxodrng duelv movov tov fittova 0o ol uello-
vog duavpotation, xai Tdv HOOVOY T0G COUATLXAS ...

pero como dice Hipocrates que de dos dolores el menor se obscurece
por causa del mayor, también de entre los placeres los corporales ..»

Este texto es una adaptacion de Aforismos, 11 46 (Littre, 4, p. 482): Avo
movov dua yivopévav pf xatd Tov abtov tOmov, 6 ogodpdtegos dnauvpol
oV ETEQOV.

12, Pseudo-Plutarco, Placita philosophorum, 908 A

O "Agwtoténg xoi Tmmoxgdme gaotly, &bv £xhnewti 1 witou év tolg &t
UNat, TOTE TEOXVTELY 0l YEVVROBoL YOVIUAL.

«Aristoteles ¢ Hipderates dicen que, si se llena completamente la matriz
cn los siete meses. entonces inclinan 1a cabeza hacia delante y nacen viablesy.

Aunque los Placita no suelen considerarse obra de Plutarco hemos in-
cluido cstc apunte para dejar completo el listado de citas. La alusion a Hipo-
crates ¢s al tratado sobre el feto de siete meses: "Eou 8¢ & toltwv 1dv
ETOU VLY XUl meguyivovTal, £x molhv dhiyoe. OTL & Adyog xul O xpodvog, £¢
Ov Etodupr) v Tf} PATON, XOTECTNOE TS PETEXELY MAVIMWY v TEQ KL T TE-
AE@TATO UETEYEL XOh udhota meprywvopeva, ... (Hay algunos de entre esos fe-
tos de sicte meses gue sobreviven, pocos de muchos, porque la relacion y ¢l
tiempo en el gue se alimentaron en la matriz les dispuso para participar de
todo lo que participan los mas perfectos y que mds sobreviven, ... Septim, Lit-
tré, 7, 438). Fn cuanto a la cita de Aristoteles debe referirse a Historia
animalium, VII (584 b 2): 1w FEntdpunva yovipd yiveton agdmoy, Gobnvi 68
T MOAAG ...

13, Cato Maior, XX111 4, 1 (350 C)

Kai 1ov Taroxpatovs, og Eowxev, dxenxoh@s Adyov, Ov elne tod peydhov
Puothéwg xoholviog atdv i moAkols 1oL téhavtols, ovx Gv mote PapPa-
poic ‘ElkAvirv mohepiong Eoutdov mapooyelv, Eheve xowov Opxov elvol
Tobtov aredv ardvimy xol magexeAEUETO Quadtteofos TQ modi advtas

Se refiere Plutarco posiblemente a las cartas apocrifas entre Artajerjes ¢
Histanes, gobernador del Helesponto, en las que se requiere a Hipdcrates
como médico de la corte del Gran Rey y la respucsta negativa de éste a pesar
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de los privilegios y emolumentos de que sc le dotaria (Littré, 9 pp. 316- 320).
Por otra parte una fuente auxiliar, o quizas la primera, pudo encontrar Plu-
tarco en Plinio, Naturalis Historia, XIX (en especial 7, 14), en donde se narra
la aversion de Catén el Antiguo por todo lo griego y previene éste a su hijo
no solo contra la literatura griega sino también contra los médicos griegos,
contando sucintamente cdmo los médicos griegos se conjuraron para matar a
todos los extranjeros: iurarunt inter se barbaros necare vmnes medicina ...

Alusiones sin cita expresa
1. De tuenda sanitate praecepta, 129 F- 130 A

100G deopiny xal movev doxviny xai anéouatog obaing ouvtignow
Dywewvotata eival.

«No saciarse de alimentos, trabajar con serenidad son cosas sumamenic
sanas».

Aungque no hay aqui mencion expresa parece la sentencia parafraseada
de Hipdcrates, Epidemias V1 4, 18:

"Aoxnolg vyieing, dxopin tpogiic, doxvin oV,

2. Quaestiones naturales

Aemriveton OF xol 1O aipo TV Ehac Aedviov oD mHYVUTOL TR EVIOC
v wyéviov. ONIH 912 E.

«Se hace mas ligera la sangre de los animales que lamen sal y no se solidi-
fica la parte interna cuando se mezcla sal».

Hipocrates en Aires, aguas y fugares, 7 tras una larga disertacion sobre las
aguas de fuentes, malsanas o saludables, previene sobre la creencia de que las
aguas saladas son laxantes. Por ser duras y dificiles para la coccidn provocan,
por ¢l contrario, el estrefiimiento. Parece haber aqui alusidn a este pasaje
aunque sc trate de la sangre. té éviog alude al interior del estomago.

thv §ouPoiwv 10 eltpemov al ofigealg xatyopotiow sbonmtdtepa vap
got Thw mOTERdY xal gosatiar®y ... ONI1912 B-C.

«La putrefaccion acusa la facilidad de cambio de las aguas de Huvia; pues
se pudre mas facilmente que la de rios y pozos ..»

Hipdcrates trata de ello en Atres, aguas v lugares 8, pero fundamenta la
putrefaccion en que el agua de lluvia es de origen mezclado y esa mezcla ace-
Icra la corrupcion: Aux taite 68 xal ofimeton v DOGTWVY ThyloTa TabTa xai
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odufv loyer movnofy 1o dupowov, dtu dnd aielotwv Euvijxton xol Euppépux-
Tal, Hote ofmectal TayLoTa.

Otra alusidén a este mismo pasaje hipocrateo se encuentra en la ON
XXXII donde se habla de las aguas estancadas:

Hinc et stagnantes aquae minus probae censentur, quiod inuirias quas vel ab
aeris mala qualitate vel a terra accipiunt digerere nequeant.

También en Quuaest. corv. 725 D se habla de las aguas estancadas como
sujetas a la putrefaccion por estar mezcladas con tierra. Relacionado también
con los problemas de las aguas y en este caso de Jas salobres esta el pasaje si-
guiente:

"H xoBdneo tic Sordtmg éyovies dgaigovol 1o dhuxdy xal dnxtwdy,
¢v toig xupmoig vd OeppudmTog Eauavpoiron o dhuvedv; ONV 913 D,

« (), como al cocer el agua de mar se le quita el gusto salado y picante, en
los frutos se desvanece lo salado”»

Que también se relaciona con Aires, aguas y lugares 8, aunque alli no se
habla del agua de mar particularmente sino de que todo sc suaviza con la
coccion: yiyverar O& xai tdhha mavre Td &YPopeva aigi yAuxéa y poco des-
pués que el agua de luvia, aun siendo la mejor, debe cocerse para prevenir la
corrupcion: Taidrma pév Eotv Gouota xatd 1O elbadc déetan &t dgéypeaba,
xoil Gmoofmeaba.

Otros pasajes de este escrito se refieren a las condiciones de siembra del
trigo y de la cebada:

"H dur Begudtnta ovppetpog xoi aphapis % xodow, Yuyootegov H'1
xOnf; OV XVI 915 E-F.

«; O por causa del calor (sc del trigo) la composicion es mas proporcio-
nada ¢ inofensiva mientras que la cebada es mas fria™

En esta coestion se habla de que el trigo se planta en fango mientras la
cebada en el polvo, segun el proverbio:

oitov &v mnhd @ireve, THY OF xBNy &v xdvel

Pues bicn, en De victu 40 se habla de la frialdad de la cebada: Kgwbai go-
OEL pEv Yuypov xai Uypov xai Enoaivel. Por otra parte, respecto a que el trigo
por ser caliente agradece un suelo frio y himedo hay otro pasaje plutarqueo
en Quaest. conv. X 697 C, donde se dice que el trigo tiene en si algo caliente
lo que quicre demostrar con ¢l caso de que, si las dnforas del vino se colocan
en los silos del trigo, el vino se evapora rapidamente.

Podemos ver, en conclusion, que Plutarco conocia un buen nimero de
tratados de Hipdcrates. Sus citas no son, sin embargo, literales sino adapta-
ciones unas veces con expresa referencia al autor, otras no son sino alusiones
a doctrinas médicas de la escuela hipocratica de las que, al no haber mencion
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expresa del autor, no podemos saber si eran conocidas para €l en esa misma
categoria anterior o si constituian una creencia del acervo comin de la época
sin conocerse muy bien su paternidad. Un punto interesante puede ser, a
nuestro parecer, conocer las obras que son atribuidas por Plutarco a Hipd-
crates ya que es una muestra de lo que er su época pasaba por ser obra au-
téntica del de Cos. Por las citas con mencion expresa de Hipocrates podemos
establecer que Plutarco conocia como tratados de Hipocrates Aforismos 1y
2 del que hay cita en 82 D-E y 127 D con mencion diferente, 682 E y 1090
C con la misma cita y nuevamente en 1099 D con cita de distinto pasaje; Epi-
demias 6 en 90 Dy 515 A (con la misma cita); De flatibus cn 291 C; Prognos-
ticonen 455 E-F; Septim en 908 A. También parece haber alusiones a las car-
tas apocrifas, ya tardias, difundidas como muestra de la condicion griega y
por ende patridtica del médico de Cos, asi en Cato Maior, XXIII 4, 1. Sin
mencionar a Hipocrates aparecen citas nuevamente de Epidemias 5 en 129
[-130 A con diferente cita que los pasajes anteriores; de Aires, aguas y fuga-
res en varios pasajes de Quaestiones naturales y de (QQuaestiones convivales y
también De victu en el primero de los dos tratados plutarqueos ultimamente
consignados. ;Podemos inferir entonces que estos tltimos tratados no eran
conocidos por Plutarco como hipocrateos o simplemente se trataria de unas
referencias tan populares que no habia siquiera necesidad de hacer mencidn
de su autor? Pero, de otra parte, no se nos oculta que en Plutarco no habia
probablemente ninguna preocupacion por la verdadera autoria de los trata-
dos hipocraticos. Esos problemas se encuadrarian mejor en estudiosos de la
medicina y aldn asi vemos como, poco después, un médico como Galeno se
preocupd relativamente poco de la correcta atribucion de los tratados hipo-
craticos y mas bien solo se referia a tales cuestiones cuando interferian con
sus propias teorias y opiniones (vease de W. D. Smith, The Hippocratic Tradi-
tion, especialmente Galen’s Hippocratism, pp. 122 ss). En ultimo lugar la
coincidencia de citas con autores anteriores como Quintiliano o ligeramente
posteriores como Luciano nos dan cuenta de que esos pasajes eran moeneda
corriente entre avtores y para pdblico cultivados y que por tanto las citas de
Plutarco son, sobre todo, una manifestacion de la cultura de citas propia de
una tradicidn culta.

Rosa M.* Aguilar
Universidad Complutense



Hipderates en Plutarco 45

BIBLIOGRAFIA

P. LaiN ENTRALGO, La medicing hipocrdtica, Madrid, 1970,

M. L. Ropricurz ALFaciMe, La medicina en la comedia dtica, Madrid, 1981,

W. . Smini, The Hippocraiic Tradition, Cornell University Press, 1979,

H. von Stanin. Herophilus. The Art of Medicine in Early Alexandria, Cambridge,
1989,






